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新闻稿

化学纤维事业板块

在中国的长期项目业务保持稳定 - 欧瑞康在中国赢得了总价

值超过 6 亿瑞士法郎的三个化学纤维大订单

2020 年 3 月 16 日，瑞士施维茨州普费菲孔 - 欧瑞康已获得来自全球三大化学纤维领先制造商的新增大

订单，为其提供化学纤维生产解决方案。这三家公司均位于中国，而且多年来始终是欧瑞康的主要客户

之一。这些订单是关于欧瑞康巴马格用于高效生产涤纶纤维的世界领先长丝纺丝技术。这三个项目的总

价值超过 6 亿瑞士法郎（折合约 5.65 亿欧元）。这些项目的一小部分将计入欧瑞康集团 2020 年的新增

订单中，而大部分将分别计入 2021年和 2022年的新增订单中。这些系统的现场交付及安装工作计划于

2021 年至 2023 年初进行。

尽管春节后中国的新冠肺炎流行造成短期工作中断，但中国的这些系统相关业务仍基本保持不变。化学

纤维行业主要客户的长期项目规划为欧瑞康巴马格带来了新的大额订单。在这三个新订单中，其中一个

订单的价值超过 3 亿瑞士法郎（折合约 2.82 亿欧元），这是总部位于德国雷姆沙伊德的欧瑞康巴马格有

史以来收到的最大订单。

欧瑞康提供的全面化学纤维技术解决方案应用于涤纶长丝制造的整个价值链中，其中包含尖端的自动化

和数字化技术。欧瑞康的创新技术将能够为这三家中国公司提高涤纶长丝的生产能力，并使其保持竞争

力。在两年多一点的时间内，欧瑞康巴马格将分阶段提供 WINGS POY 和 WINGS FDY 整套系统以及

eFK 产品系列的加弹机。

“这三个订单表明中国纺织工业仍然对全球市场以及欧瑞康充满信心。它们清楚地表明，全球互联产业

比如纺织工业和诸如化学纤维事业板块所采用的商业模式比许多人所认为的更为稳健。”欧瑞康集团首

席执行官 Roland Fischer 博士说道。欧瑞康化学纤维事业板块首席执行官 Georg Stausberg 补充道：

“这些客户一再选择欧瑞康，不但是基于我们拥有的创新技术，而且还由于我们数十年来一直在灵活可

靠地运营各种项目及应对各种挑战，例如目前全球的流行病所造成的生产工厂和物流的暂时性中断。”
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关于欧瑞康
欧瑞康（SIX:OERL）设计并制造材料、设备和表面技术，并提供使客户的高性能的产品和系统延长寿
命的专家级服务。得益其关键的技术能力和强大的财务基础，欧瑞康集团通过执行三个战略驱动保持中
期增长，即：应对有吸引力的增长市场、获得结构性增长以及通过有针对性的企业并购实现扩张。作为
全球领先的工程技术集团，欧瑞康专注于两大事业板块（表面处理事业板块、化学纤维事业板块）运营
其业务，在全球 37 个国家的 182 个地点有超过 11,100 名员工。2019 年，欧瑞康的销售额达 26 亿瑞士
法郎，并在研发投资超过 1.2 亿瑞士法郎。
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Disclaimer

OC Oerlikon Corporation AG, Pfäffikon together with its affiliates, hereinafter referred to as “Oerlikon”, has made great efforts 

to include accurate and up-to-date information in this document. However, Oerlikon makes no representation or warranties, 

expressed or implied, as to the truth, accuracy or completeness of the information provided in this document. Neither Oerlikon nor 

any of its directors, officers, employees or advisors, nor any other person connected or otherwise associated with Oerlikon, shall 

have any liability whatsoever for loss howsoever arising, directly or indirectly, from any use of this document. 

The contents of this document, including all statements made therein, are based on estimates, assumptions and other information 

currently available to the management of Oerlikon. This document contains certain statements related to the future business and 

financial performance or future events involving Oerlikon that may constitute forward-looking statements. The forward-looking 

statements contained herein could be substantially impacted by risks, influences and other factors, many of which are not 

foreseeable at present and/or are beyond Oerlikon’s control, so that the actual results, including Oerlikon’s financial results 

and operational results, may vary materially from and differ from those, expressly or implicitly, provided in the forward-looking 

statements, be they anticipated, expected or projected. Oerlikon does not give any assurance, representation or warranty, 

expressed or implied, that such forward-looking statements will be realized. Oerlikon is under no obligation to, and explicitly 

disclaims any obligation to, update or otherwise review its forward-looking statements, whether as a result of new information, 

future events or otherwise. 

This document, including any and all information contained therein, is not intended as, and may not be construed as, an offer or 

solicitation by Oerlikon for the purchase or disposal of, trading or any transaction in any Oerlikon securities. Investors must not 

rely on this information for investment decisions and are solely responsible for forming their own investment decisions. 


